

[image: image1]



Detta är en provläsning från B Wahlströms


[image: images]

Översättning: Ylva Kempe

[image: images]


[image: images]

www.wahlstroms.se

MOLLY MOON STANNAR TIDEN
Originalets titel: Molly Moon Stops the World
Copyright © 2003 by Georgia Byng
Omslagsillustration David Roberts
Utgiven av B. Wahlströms Bokförlag,
Forma Books AB, 2011
Översättning: Ylva Kempe
Forma Books AB är ett dotterbolag till
Forma Publishing Group AB som är
miljöcertifierat enligt SS-EN ISO 14001
E-boksproduktion: Elib AB, 2013

ISBN 978-91-32-16300-5


Till Tiger, för att hon är en riktig solstråle


[image: images]

Davina Nuttell satt i baksätet på sin limousin och läste om sig själv i en skvallertidning. Hennes eget knubbiga, leende ansikte lyste mot henne från det glansiga papperet, omgivet av klipp från alla filmer och shower hon varit med i.

Barnstjärnan Davina Nuttell, läste hon, är tillbaka på Broadway i succén Stjärnor på Mars. Efter det att den överraskande nykomlingen Molly Moon frånsagt sig rollen och lämnat New York, var Davina det självklara valet som hennes efterträdare. Davina fnös ilsket. Hon var trött på att Molly Moons namn alltid nämndes i samma mening som hennes.

”Stanna vid glassbaren på Madison”, beordrade hon chauffören.

Han nickade och manövrerade sig fram genom den intensiva New York-trafiken.

Davina var på särskilt dåligt humör i dag. En stor portion mumsig glass var precis vad hon behövde. Repetitionerna av den nya Stjärnor på Mars-sången hade varit rena katastrofen. För det första hade hon haft ont i halsen och inte kunnat sjunga de högsta tonerna, och sedan hade en incident inträffat som fått henne helt ur balans. Davina drog ilsket med nageln över bilens cremefärgade skinnklädsel. Det var inte ofta hon behövde sina föräldrar, men i kväll var hon glad att de faktiskt var hemma för en gångs skull.

Hur hade den där tölpen till affärsman vågat stövla in i hennes loge på det där viset, utan tillstånd? Hon hade ingen aning om hur han hade tagit sig förbi säkerhetsvakterna. Och vilken fräckhet att tro att hon skulle ha lust att göra reklam för hans idiotiska Fashion House-kläder! Visste han inte att han måste prata med hennes agent? Davina rös när hon tänkte på vilken ovärdig sorti hon gjort från teatern – hon hade sprungit därifrån i vild panik och kastat sig in i limousinen, utan att ens hinna fixa makeupen.

Den obehaglige mr Cell hade gjort henne illa till mods, och hon kunde inte tvinga bort honom från sitt medvetande. Hans blick verkade ha etsat sig fast på hennes näthinna, precis som när man tittat för länge mot solen så att konturen av den stannar kvar hur mycket man än blundar. Varje gång hon slöt ögonen såg hon hans vilda blick framför sig. Hon mindes med en grimas hur hårt han hade gripit om hennes arm och hur han hade tvingat henne att titta på honom. Hon hade gjort det, men bara ett ögonblick. Sedan hade hon slitit sig loss och sprungit sin väg.

Davina försökte lugna ner sig genom att titta på bilden av sig själv i tidskriften. Så ljusa och leende hennes blå ögon var. De var verkligen vackra – till skillnad från ett par andra som hon mindes mycket väl: Molly Moons tättsittande mörkgröna ögon. Så varför fick egentligen det namnet Davina att skära tänder av avundsjuka? Molly Moon var bara en ful, snedögd, klumpnäst, sjaskig, spinkig nolla. Davina fattade inte vad alla såg hos henne. Det enda hon fattade var att Molly hade stulit hennes roll, tjänat tusentals dollar som skulle ha varit hennes, Davinas, och förvridit huvudet på varenda New York-bo. Trots att Molly Moon hade lämnat staden pratade folk fortfarande om henne som ”århundradets stjärna” – en titel som hon, Davina, borde ha haft.

Limousinen stannade utanför hennes favoritglassbar på Madison Avenue. Davina knäppte den svarta minkpälsen och drog på sig de matchande handskarna. Så klev hon ut i den kyliga kvällsluften och vinkade nedlåtande i väg chauffören. Hon skulle promenera hem. Tillfreds med ljudet av sina höga klackar mot trottoaren svepte hon in på glassbaren.

Hon beställde husets specialitet, en enorm, tjusigt skulpterad glasskapelse. Fast besluten att släppa alla tankar på Molly Moon tog hon fram sin förgyllda kulspetspenna och började öva på sin autograf på en pappersservett. Skulle hon hålla fast vid sin snirkliga stil eller skulle hon prova något annat?

När den enorma glassen kom in åt hon upp alltihop.

Tjugo minuter senare var hon på väg hemåt. Med magen full av iskall glass frös hon så att hon skakade och insåg att en kylig marskväll kanske inte var det optimala tillfället att frossa i en jätteportion glass.

Hon undrade vad hon skulle göra när hon kom hem. Hon hade inga vänner att ringa till. Davina tyckte inte om idén med att ha vänner. Hon ogillade att behöva dela sina saker med någon annan, och hon tyckte definitivt inte om när någon sa emot henne.

På avstånd såg hon den ståtliga byggnaden torna upp sig över gatan. Konstigt, tänkte Davina. Fasaden brukade alltid vara upplyst av gröna lampor. Hade de gått sönder? Byggnaden såg faktiskt hemsk ut. Mörk och tråkig. Hon skulle klaga hos portvakten så fort hon träffade honom. Han stod utanför porten nu, såg hon, med sin ficklampa i handen.

Davina korsade den breda gatan. Det var bara hundra meter kvar till porten – men det var hundra mörka meter, upplysta bara på en enda punkt, under en ensam gatlykta som tecknade en orange oval av ljus på trottoaren. Davina gick mot den. Hon gillade spotlights.

Något vitt, rektangulärt låg under gatlyktan – förmodligen skräp, tänkte Davina och rynkade pannan. Ytterligare en sak att klaga på. Men när hon närmade sig såg hon att det var ett kuvert som låg där. Och när hon kom riktigt nära upptäckte hon något mycket underligt. Hennes namn stod på kuvertet.

Ännu ett beundrarbrev! tänkte hon belåtet.

Hon tog av sig handsken, plockade upp kuvertet och drog ut papperet ur det. Så här stod det:

Kära Davina!

Jag beklagar verkligen det här, men du vet för mycket.

*

Plötsligt grep en stark hand om hennes arm. Hon tittade upp och fick se ett bekant ansikte som närmade sig hennes med ett leende. Davina var som förstenad av skräck. Hon blev iskall i hela kroppen och öronen slutade plötsligt fungera. Hon kunde inte höra stadens ljud längre. Det var som om trafikbruset hade upphört att existera, som om alla motorer, signaler, sirener och tjutande däck bara tystnade. Det enda Davina kunde höra var sin egen röst – skriken hon gav ifrån sig medan hon släpades mot en bil som stod parkerad i närheten. Bönfallande såg hon bort mot den uniformsklädde mannen utanför hennes port. Han hade höjt sin ficklampa.

”Hjälp mig! Hjälp mig!” skrek hon gång på gång.

Men portvakten gjorde ingenting. Han stod orörlig och såg åt ett annat håll.

Sparkande och skrikande drogs Davina in i en Rolls Royce lika brutalt som en lösspringande hund kastas in i hundfångarens skåpbil.

Så kördes hon i väg i natten.
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Molly Moon kastade i väg en jätteförpackning Honungspuffar uppför gången på stormarknaden. Kartongen virvlade genom luften och det feta biet på framsidan av den flög för första och sista gången i livet, innan det landade med ett krasande i kundvagnen.

”Mitt i prick! Tjugo poäng till mig!” sa Molly belåtet.

Mängder av bubbelgum i färgglada förpackningar kom regnande från andra sidan hyllan med frukostflingor.

”Hur kan Ruby göra av med så mycket bubbelgum?” frågade en pojkröst. ”Hon är bara fem år!”

”Hon sätter upp bilder på väggarna med det”, sa Molly och sköt kundvagnen mot avdelningen för fiskkonserver. ”Men hur kan Roger äta så mycket sardiner? Det är vad jag skulle vilja veta. Och han äter dem kalla också, direkt ur burken. Usch! Man kan inte ens sätta upp affischer med sardiner.”

”Tio poäng till mig för de där tuggummina, och sedan dubbelt upp, Grönöga. För jag fick träff fast jag kastade från andra sidan hyllan.”

Pojken med den lite hesa rösten dök fram bakom en enorm stapel av konservburkar. Det mörkbruna ansiktet inramades av en vit mössa med öronlappar.

Han ställde ner en stor flaska koncentrerad apelsinsaft i kundvagnen.

”Tack, Rocky”, sa Molly. Apelsinsaft var Mollys favoritdryck, och hon gillade den bäst outspädd.

Hon lösgjorde en penna ur det trassliga håret och skrev upp deras kastpoäng i en sliten liten anteckningsbok.

Molly 45 100 140 175 210
Rocky 40 90 133 183 228

”Okej”, sa Molly. ”Du vinner den här veckan. Men jag kommer att vara Mästare före påsk.”

Hon konsulterade deras lista.

Inköpslista för Glädjens hus








	Tråkiga saker



	Potatis
	palsternacka
	lök
	sallad



	tomater
	auberginer
	selleri
	kyckling



	kotletter
	korv
	mjölk
	bröd



	smör
	kaffe
	tepåsar
	mjöl



	socker
	Honungspuffar
	havregryn



	frysta ärter
	grädde
	10 burkar sardiner



	ägg
	undulatmat
	hundmat
	musmat



	cashewnötter












	Roliga saker



	Qube
	läsk
	chips
	kakor



	ketchup
	godis
	Moon’s Marshmallows



	chokladkakor
	apelsinsaft
	ostkex



	glass
	tidningar
	 
	 



	Presenter



	bubbelgum
	popcorn
	 
	 



	raklödder och rakhyvlar



	chokladpraliner



	läppglans
	tandputs
	 
	 





Glädjens hus var barnhemmet där Molly och Rocky bodde. När Molly var liten hade någon lämnat henne på trappan till barnhemmet i en pappkartong som innehållit Moon’s Marshmallows, och det var så hon fått sitt namn. Tills nyligen hade barnhemmet kallats Hardwick House, och precis som namnet antyder hade barnen haft ett ganska hårt liv där. Men så, alldeles före jul, hade Molly fått en livsavgörande chans. En dag på biblioteket i den närbelägna lilla staden Briersville hade hon hittat en sliten gammal bok med läderpärmar: Boken om hypnotism av en viss doktor Logan. Boken hade förändrat hela hennes liv. När hon hade lärt sig dess hemligheter och upptäckt att hon själv ägde en fantastisk hypnotisk förmåga, hade Molly lämnat barnhemmet och rest till New York i sällskap med föreståndarinnans mops Petula. Där hade hon med hjälp av sin nyvunna förmåga sett till att få huvudrollen i Broadwaymusikalen Stjärnor på Mars och gjort stor succé. Hon hade hypnotiserat och kontrollerat hundratals människor samtidigt och tjänat massor med pengar. Men så hade en skurk som hette Nockman upptäckt hennes hemlighet. Han hade kidnappat Petula och tvingat Molly att råna en bank åt honom.

Det hade varit hemskt, ända tills Rocky dykt upp och hjälpt henne att reda ut alltihop. Sedan hade de lämnat New York, med alla pengarna som Molly tjänat och en diamant som hon råkat få med sig efter bankrånet. Väl hemma hade de ägnat sig åt att göra livet bättre för barnen på Hardwick House. Molly hade gjort sig av med den elaka föreståndarinnan, gett huset ett nytt namn och låtit den snälla – om än lite vimsiga – mrs Trinklebury flytta in och ta hand om barnen. Molly hade sagt till henne att pengarna hon haft med sig från Amerika kom från en rik välgörare som ville hjälpa föräldralösa barn. Dessutom hade Molly hypnotiserat skurken som fått henne att råna banken – Simon Nockman – och tagit med sig honom hem för att han skulle hjälpa mrs Trinklebury med sysslorna på hemmet. Nockman var Mollys eget experiment. Hon hoppades att han genom att bo tillsammans med någon som var så snäll som mrs Trinklebury, och genom att vara hypnotiserad att själv göra snälla saker, så småningom skulle påverkas så mycket att han blev snäll på riktigt. Och hittills hade experimentet fungerat bra.
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